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Nostahdija diwus galdus blakus un şahka şpehlet kahrtis. Lajewşkis ari

apşehdàs.

„Peektdeena. .
. Peektdeena..." miņşch domaja, şmaididams un no

kabatas sihmuli iswilkdams. —
. . ."

Wiņşch gribēja pahrdomat şawu stahwokli, bet baidijàs domas. Wiņam

bija bailes eedomatees, ka ahrsts to peeķehris pee wiltibas, kuŗu tas şew

paşcham tik ilgi bija şlehpis. Katru reisi, par şawu nahkotni domājot, wiņşch

neļahwa şawàm domam waļu. Wiņşch şehsch wagonâ un brauz — ar to

bija wiņa dsihwes jautājums isşchķirts un tahlaku tas şawas domas nelaida.

Kà neskaidra uguntiņa tahļu laukâ, tà retumis wiņam galwâ eeşpeedàs

domas, ka kaut kur, kahdâ no Pēterburgas şchķehrşeeliņam, tahļu no Na-

deschdas Feodorownas un paradu dewejeem, tam wajadsès drusku pamēļot;

wiņşch melos tikai weenu weenigu reisi un pehz tam nahks pilniga vahr-

«ehrşchanàs. Zik tas buhs labi: ar maseem meleem tas nopirks leelu

pateeşibu!

Tagad, kad ahrsts atraididams tam rupji usrahdija wiņa wiltibu, wiņşch
şahka saprast, ka tam buhs jāmelo netik ween turpmāk, nahkotnê, bet ari

şchodeen, ļihtâ, pehz mehneşcha un, warbuht, lihds pat muhscha galam. Pateeşi,
lai tiktu projām, tam japeekrahpj Nadeschda Feodorowna, kreditori un preeksch-

neeziba; pehz tam, lai Pēterburga tiktu pee naudas, buhs jāmelo mahtei, ka

wiņşch ar Nadeschdu Feodorownu jau isschķihrees; un ja mahte tam wairs

nedos peezi simti rubļu, tad wiņşch jau buhs dakteri peekrahviS, jo nespehs
tam naudu drihsâ laikā nosuhtit. Pehz tam, kad Nadeschda Feodoronma at-



brauks us Pēterburgu, wajadsès leetot leelas un masas wiltibas, lai no tàs

tiktu waļâ; un atkal asaras, gaŗlaikoşchanàs, noşpeedoşcha dsihwe, noschehlo-

şchana un nekahdas pahrwehrşchanàs. Lajewşka gara azim rahdijàs weşels
kalns melu. Lai tam us reisi tiktu pahri un nebuhtu pa druskai jāmelo, wa-

jadseja usņemtees gauschi leelu lehzeenu, veemehram, wajadseja ne wahrda

neteikuscham peezeltees, paņemt zepuri un aisbraukt bes naudas, bet LajewşkiS

juta, ka tas bija ne-eespehjami. — „Peektdeena, peektdeena..." wiņşch do-

māja. —

„
Peektdeena..."

Wiņi aprakstija masas sihmites, tàs pahrleeza puschu un eemeta Niko-

dēma Alekşandrowitşcha wezajâ zilindrî, un kad schahdu sihmischu jau deesgan

bija sakrahjees, tad Kostja, pastneeku ispildidams, staigāja ap galdu un tas

isdalija. Diakons, Kate un Kostja bija dabujuschi jozigas sihmites un meh»

ģinaja rakstit wehl jozigakas, pee tam buhdami misai lihgsmi.

„Mums jāparunājas," Nadeschda Feodorowna laşija us sihmites. Wiņa

şaşkatijàs ar Mariju Konstantinonmu un ta skahbi pasmaididama pameta

ar galmu.

„Par ko lai runà?" Nadeschda Feodorowna domāja. — „Ja newar

misu isstahstit, tad nam mehrts runāt."

Pirms weeşôs eeschanas ta bija Lajewşkim apşehjuşe „şlipşi" un şchis

neezigais darbs pildija miņas sirdi ar mihlestibu un schehlam. Bailes miņas

seja, isklaidee stati, bahlums un nesaprotama pahrwehrşchanàs pehdejâ laika,

un tas, ka tai bija breesmigs, reebigs noslehpums, un tas, ka miņai drebēja

rokas, tam to apseenot, — miss tas miņai teiza, ka tee abi ilgi kopa nedsihwos.
Wiņa us ta luhkojàs ļà us smehta tehla, ar bailēm un noschehloschanu, un

domāja:

„Peedodi, peedodi. .." Tai pretî ais galda şehdeja Amtschianoms uņ

taisni us tàs luhkojàs samam eegribu pilnajam azim; to usbudinaja eegrivas,
miņa par şewi kaunejàs un baidijàs, ka pat behdas to nekawès no nekreetnas

kaislibas un ka miņa, kà paklihdis schuhpa, mairs nesvehja kahrdinaschanaN
pretî atturetees.

Lai neturpinātu schahdas paschas kauna un Lajemska apmainojumu
pilnas dsihmes, miņa nolehma dotees projām. Wiņa to raudādama luhgs, lai

palaisch, un ja tas pretosees, aisbehgs slepeni. Wiņa tam nestahstìs to, kas

notizis. Lai tam paleek par miņu jauka atmiņa. — „Mihlu, mihlu, mihlu,"
ta lafija. — Tas bija no Amtschianoma.

Wiņa dsihmos kaut kur klusa meentuliba un şuhtìs Lajewşkim „no ne-

pasihstamà" naudu, kreklus, tabaku, un pee ta pahrnahks mēzumā, ja tas

bihstami saslims un buhs jākopj. Kad mēzuma miņsch dabūs sinat, ais kahdeevl

eemeşleem ta atteikuşès buht miņa ftema un to atstahjuse, miņsch pratis tàs

upuri zeenit un miņai peedos.

„Jums ir gaŗşch deguns." Tas, marbuht, no diakona, maj

Kostjas.
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Nadeschda Feodorowna eedomajàs, ka no Lajewşka atwadidamàs, wiņa

to zeeschi apkamps, şkuhpştìs ta roku un no miņa atsmeizinasees, ka ta miņu

«isu muhschu mihļos, bet mehlak kaut kur weentuļâ stuhrî, şweşchôs ļaudîs

dsihwodama, miņa domàs, ka tai kaut kur ir draugs, unhļşch zilweks, kuŗşch

tai dahwàs jaukas atmiņas.

„Ja juhs man schodeen nenolemsat satikschanos, tad es misu La-

jewsiam isftahstişchu un şarihkoşchu publisku skandālu." Tà Kiriļins rakstija.

Nadeschda Feodoromna usrakstija us vapira lapiņas: „Tas ir ne-

godīgi!"
Kiriļins sehdeja eesahņus pee galda, kahjas sakrustojis un berseja ar

plaukstu şew ģihmi. Wiņam laikam sahpeja galma. Tas laiski islaşija

sihmiti, tikko schahmas maldidams un retumis ais peeklahjibas smaididams.

Nadeschdas Feodoromnas atbildi islaşijis, tas teiza:

„Kungi, luhdsu usklausatees! Nesen atpakaļ muhşu pilşehtâ notika

romāns. Kahda jauna dama dibināja satiksmi ar ofizeeri..."

Nadeschdai Feodoromnai pahrgahja aukstums pàr kauleem. Wiņa ahtri

usrakstija: „Ja, ja" un pahrsmeeda sihmiti pàr galdu Kiriļinam.

„Ja—a," tas turpināja. — „Ofizeers dewàs us aulu. Şchì dama bija
kahda zita lihgama. Aula to labi sapehra..."

„Tas ir jauki!" Marija Konstantinomna sazija.

„Şchodeen paşlehpşchos un rihtâ pat aiszeļoschu," Nadeschda Feodoromna

domāja, jusdama, ka pehz şchìm aukstajàm bailēm to atkal sagrahba marens

karstums.. .

Xlll.

Lajewşkis dabūja diwas sihmites; wiņşch atlozija weenu un laşija: „Ne-
aiszeļo, mans mihļais."

„Kas to wareja rakstit?" wiņşch domaja. „Sinams, Şamoiļenko ne...

Un diakons ari ne, tadehļ ka tas nesin par manu aiszeļoşchanu. Waj mar-

b«ht fon Korens?"

Zoologs, us galda noleezees, sihmeja piramidi. Lajewşkim likàs, kà kad

tas smaiditu.

„Laikam Şamoiļenko misu ispļahpajis..." Lajemskis domaja.
Us otras sihmites bija rakstits ar to paschu rokrakstu: „Kas gan

şestdeen aiszeļos?"

„Muļķiga sobgaliba," Lajemskis domaja. „Peektdeena, peektdeena .. ."

Wiņam eeşpeedàs kaut kas rihklê. Wiņşch sagrosija apkakli un eeklepojàs,
bet Nepus weetâ tam paspruka smeekli.

Hahaha!" miņsch smehjas. — „Hahaha! Preeksch kam ta?" tas domaja.
.Hahaha!"
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Wiņşch turēja ar rokam şew muti zeeti, bet şmeekli tam ploşijàs pa

kruhtim un kaklu, un pat muti nebija eeşpehjamS aisturet.

„Zik tas tomehr muļķigi!" miņsch domaja, ais smeekleem lihgodamees.

„Waj es teescham esmu palizis ahrprahtigs?"
Şmeekli peeņehma misaugstako pakahpeenu un lihdsinajàs suņa reeschanai.

Lajemskis gribēja no galda peezeltees, bet kahjas tam neklauşija un laba roka

dihmaini, pret paşcha gribu, lehkaja pa galdu, vavirischus krampigi satmerdama

un sabursidama. Tas redseja isbrihnejuşchos şkateenus, Şamoiļenko baiļu pilno,

noveetno seju un zoologa şkateenu, kuŗşch bija aukstas sobgalibas un nizina-

şchanas pilns, un saprata, ka tam bija usbrukuse histērija.

„Kahda muļķiba, kahds kauns." miņsch domaja, jusdams şiltas asaras

pàr maigeem tekot
..

. „Ak, kahds kauns! Man nekad tà nam bijis!.. "

Te jau to saņehma sem rokam un atleeza miņam galmu atpakaļ, aislveda

projām; te tam azu preekscha pamirdseja glahse un nostinkschķeja pee sobcem

un uhdens tam tezeja var kruhtim; te tas atradās masa istabiņā, ar diwàm

gultam, kuras bija pahrklahtas şneega balteem palageem. Wiņşch eekrita

meena gulta un sahka raudat.

„Nekas, nekas ..." Şamoiļenko sazija. „Tas kahdreis atgadās... Tas

kahdreis atgadās..."

Ais bailēm drebēdama un kaut ko breesmigu paredsedama, Nadeschda

Feodoromna stahmeja pee gultas un maizaja:

„Kas tem ir? Ko? Deema dehļ, runa. .."

„Waj tik miņam Kiriļins nam ko rakstijis?" miņa domaja.

„Nekas. .." Lajemskis sazija, smeedamees un raudādams. „Eji projām,

mihļà!"
Wiņa seja neisrahdija ne eenaida, ne reebuma. „Laikam tas neka

nefin!" Nadeschda Feodoromna drusku apmeerinajàs un eegahja meesu istabā

„Neusbudinajatees, mihļa!" Marija Konstantinomna sazija. „Waj juhs

domajeet, ka es juhs palaidischu bes makariņam? Gekoschat un tad ejat

Deema mahrda..."

„Man ir behdas ..." Nadeschda Feodoromna tschuksteja un lai nepa-

kristu, saņehma ar abàm rokam krehsla atsmeltni.

„Wiņam ir krihse!" fon Korens jautri sazija, meesu istabā ee-eedams,

bet Nadeschdu Feodoromnu eeraudsijis, sajuka un isgahja.
Kad ģihbonis beidsàs, Lajemskis şehdeja şweşchâ gulta un domaja: ş

„Tihri kauns, kà meitenei raudat! Warbuht es esmu nizinams un apsmejamS !
Es doschos projām pa dibena durmim... Bet kas tad par labu şchai Me-

rijai peedot noveetnu nosihmi... Wajadsetu to ņemt pa jokam."
Wiņşch paşkatijàs spoguli, drusku pasehdeja un isgahja meesu istabā.
„Klau!" tas sazija smaididams; miņam bija leels kauns un tas juta.

ka ziteem ari miņa klahtbuhtnê bija kauns. „Ta kahdreis atgadās," wiņşch I

sazija apsehsdamees. „Es sehdeju un peepeschi sajutu şahnôs breesmigaķ l
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şahpes.. . nepazeeşchamas şahpes un mani nerwi neistureja, un... un tà nu

isnahza şchahds muļķigs joks. Muhşu nerwu laikmeta newar neka darit..."

WakariņâS tas dsehra wihnu, retumis runāja un glaudija elsodams şew

şahnuS, it kà rahdidamS, ka juht şahpes. Un neweens, isņemot Nadeschdu

Feodorownu, tam netizeja — un miņsch to redseja.

Pulksten deşmitôs wişi isgahja pa bulwaru pastaigatees; Nadeschda Feo-

doromna, baididamàs, ka Kiriļins ar to neşahk şarunatees, misu laiku turejàS

pee Marijas Konstantinomnas un behrneem. Ta bija ais bailēm un behdam

valikuse nespehziga un drudscha tumoschanos sajusdama, nogura un tikko spehja

paivilkt kahjas, bet tomehr negahja us mahju, buhdama pahrleezinata, ka tai

sekos Kiriļins, maj Amtschianoms, maj ari abi kopa. Kiriļins gahja eevakaļis

ar Nikodēmu Aleksandromitschu un pusbalşî dseedaja:

„Es neļauschu ar semi rotaļatees! Neļauschu!"
No bulwara wiņi nogreesàs pee pamiljona un pa krastu eedami ilgi

luhkojàs, kà juhŗa misuļoja. Fon Korens sahka isskaidrot, kapehz ta mirdsot

un wisuļojot.

XIV.

„Man ir laiks eet usşpehlet wintu.. .Us manis gaida," Lajemskis sa-
?ija. „Şweiki, kungi!"

Wiņi atwadijàs un aisgahja. Kiriļins ari atmadijas, sazidams, ka tee

warot kahdu gabalu kopā eet un gahja miņeem lihdsi.
„Kas buhs, buhs ..." Nadeschda Feodoromna domaja. „Lai

noteek.
.

."

Wiņai islikàs, ka misaS ļaunas atmiņas to nam atstahjuschas un tai

şoļo tumsa lihdsi un tik pat smagi elpo, kà miņa pate, kà muscha, kas tintē

eekrituse un noşmehrè Lajewşkam melnas rokaS. Ja Kiriļins, ta domaja,
darìz kaut ko muļķigu, tad tur nebuhs mainigs miņsch, bet miņa. Jo bija
laiki, kad nemeens ar to tà nesarunājas, kà Kiriļins, un miņa pate scho laiku

bija kà deegu pahrrahmuse un sem nolauvijuse us muhschigeem laikeem, — kas

gan tur bija mainigs? Şawu eegribu apreibināta, ta ussmaidija nepasihstamam
zilwekam tikai tapehz, ka tas bija tik staltu augumu, dimas reisês miņsch tai

Mika un ta to ar reebumu atmeta, un maj tapehz miņa tagad domaja, ka

wm wairs nam teeşibas ar miņu oarit, kà tik tihk?
„Nu, mihļà, man no temis ja-atwadas," Lajemskis apstahjees sazija. —

"Tewi pawadìs Teja Michailitschs."
Wiņşch atmadijas no Kiriļina un ahtri aisgahja pa bulwaru us Şchep-

kowa mahju, kuŗas logôs mirdseja ugunis un drihs mareja dsirdet, ka tas

pee wahrtiņeem peeklaumeja.
„Juhs man atbildējat: ,ja, ja'. .

." Kiriļins eesahka. „Es esmu gatams
!ums pakalpot."

149



Nadeschdai Feodorownai eeşahka şirds stipri pukstēt. Wiņa neka neat»

bildēja.

„Juhşu ahtto pahrwehrşchanos istureşchanàs siņâ es şahkumâ usluhkoj»

par koķeteşchanu..." Kiriļins turpināja. „Tagad redsu, ka te .. . dauds

smalkāki eemeşli. Jums weenkahrşchi gribejàs ac mani parotaļatees, kà ar

peliti... Un es esmu gataws jums pakalpot..."

„Man ir behdas..." Nadeschda sazija un sahka raudat, nogreesdamàs,

lai tas nemanitu miņas asaru.

„Man ari ir behdas, bet ko lai dara?"

Kiriļins brihdi klusēja un tad lehni sazija:
„ES atkahrtoju, kunose, ka, ja juhs man satikschanos leegsat, tad scho-

deen pat miseem darischu sinamu, ka juhs esat mana mihļakà. Mums abeem

ar Lajemski us to ir weenadas teeşibas."

„Atlaischat mani schodeen," Nadeschda Feodoromna sazija un ivairS

samas balss nevasina, tik schehli ta skanēja.

„Es esmu peespeests juhs pahrmahzit.. . Peedodat scho rupjibu! Ja,

par noschehloschanu es esmu peespeests juhs sodit. Es peeprasu dimas satik-j

şchanàè: schodeen un rihtâ. Parihtu juhs esat smabada un marat eet, kur!

jums tihk. Şchodeen un rihtâ." (Turpmāk «»hl )

Ceļojums Kanaana zemē.
No tautskolotaja A. Abreneescha

(Turpinājums.)

XIV.

Krusta zeļsch.

Şwehtdeen, 2. jūlija. — Liturģiju es schodeen noklauşijos avakschsķ

Deewmahtes aismigşchanas basnizâ. Liturģiju noturēja Şlahwu walodâ

Dseedajàm mehs, palomņiki (şwehtzeļotaji). Pehz liturģijas es usgahju Eljaķ

kalna pa zeļu, kas eet gar Kreervu Marijas-Magdalenas basnizu, un ilgi skanjos

us Nahwes juhru un Jordana eeleju. Us Kreewu podworju atpakaļ ejot es

gahju pa «Krusta zà". Tà wiņu şauz tamdehļ, ka pa to reisi gahjis Zes'ê!

Kristus, nesdams samu krustu no soda nama us Golgāta kalnu pehz Pilāts
spreeduma pasludinaschanas.

Labu gabaliņu no Şw. Stefana jeb Ģetsemanes wahrteem pàr eelu «1

welwe, kuŗa, kà domà, sameenojuse Pilatus namu ar tam eepretim stahwķl
ehku. Kà teika stahsta, tad schi melme esot ta pate, no kuŗas Jerusalemeil
pahrmaldneeki pafludinajuschi samu spreedumus un pamehles un us kuŗaê ņ

Pilatus ismedis Deemischķigo Zeeteju ar ehrkschķu kroni galma un asini:

traipitu, un ļaudim us Wiņu rahdidams teizis: „Şche ir tas zilmekS."
melmes pa kreisu roku eedobums, kura, pehz teikas mahrdeem, esot ftahr
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Deewmahte un gaidijuşe us Pilatus şpreeduma. Turpat pa labu roku şeenâ
Latiņu usraksts: „Via vvlorosa" (Şahpju jeb Krusta zeļsch) un domo"

(Redsi, schis ir tas zilweks). Şoļu 110 no welwes eela paleezas us labu

roku, us deenwideem. Şchaî lihkumâ pee seenas kahda pahrşista marmora ko-

lonna. Te esot ta meeta, kur Peftitajs sem krusta smaguma pirmo reisi pakritis.

Ns schejeeni isnahk ari no Pilatus nama masa celiņa. Kà stahsta, tad Deem-

mahte, stahwedama augşchâ minēta eedobumâ un redsedama sama Dehla no-

teesaschanu, gribejuse luhgt Pilātu, lai Wiņu apschehlo, bet rupjee kareimji
wiņas nepeelaiduschi; tad gribēdama mehl reisi, pehdejo reisi noskatitees sama

Dehlâ, pa scho celiņu miņa nahkuse Tam pretim. Otra eelas lihkuma şeenâ

redsama krusta sihme; te esot ta meeta, kur Pestitajs otru reisi pakritis. Te,
kà stahsta, Kirenijas Şimons, kas no lauku darbeem nahzis us mahjam, sa-

ņehmis no noguruşchà Pestitaja Wiņam uslikto smago krustu. Te Miņu rau-

dādamas şatikuşchas ari Galilejeeschu seemas un te Wiņşch us tàm teizis:
„Neraudat par mani, bet raudat par semi un sameem behrneem." Tahļaki

ejot pa kreisu roku rahda namu, kas peederejis Juhdu jaunawai Weronikai,

kuŗa, redsedama miņas namam garam ejoschu noguruscho un asinim aptraipito

Zeeteju, noşlauzijuşe Wiņa ģihmi ar dmeeli. Pehz kahda nostahsta us scha
dweeļa brihnişchķigâ kahrtâ palizis redsams Pestitaja maigs ar ehrkschķu kroni

galmā. . . Şchì brihnişchķigâ kahrtâ zehluşès şwehtbilde pasihstama sem no-

saukuma : „Ne zilweku rokam darita şwehtbilde" (LepMv'rßopesļillS
Wiņu pate Weronira pahrneşuşe us Romu, kur tad ta tagad mehl teek glabāta
Şw. Krusta basnizâ. Otrā eelas pusē rahda tà saukta „muhschiga Schihda"

(Ahasmera) namu. Kà teika stahsta, tad schis Schihds zeetsirdigi noraidijis

noguruscho Peftitaju no sama nama durmim, teikdams: „Ej nost!" Par to

tad miņsch no Deema tizis noşodits us muhschigu şiroşchanu pa pasauli.
Tahļaki nahk „Şoda mahrti", pa kuŗeem, kà katoļi stahsta, Pestitajs tizis is-

wests no pilsehtas us Golgātu. Kahdâ namiņā tur redsama senlaiku kolonna,

pihlars, pee kura bijis peesists Pilatus spreedums. No schejeenes taisni tahļaki
eet nam eespehjams, jo misur apkahrt ir apbuhmets, tamdehļ bija jāmet lih-
kums. Netahļi no Ta Kunga kapa basnizas rahda meetu, kur Pestitajs pa-

kritis trescho reisi... Tur tad beidsàs „Krufta zeļsch", kas miss atrodas

katoļu rokas.

Pehz tam es nogahju us Kreemu basnizu, kas stahm us senlaiku drupām
un nam mehl eeşwehtita. Wiņa attodas „Krusta zeļa" gala, netahļu no Ta

Kunga kapa basnizas. Te avskatiju atraktos senatnes mahrtus un augstu
balkonu, us kura no mahrteem mcd trepes. Eela bruģēta leelàm akmeņu

plihtim, mahrtu sleegsnis stipri nodilis, miņa jo skaidri saredsamas atleekaS

no eedobumeem preeksch te bijuşcho wahrw aisschaujameem (bultām). Pee

wahrteem peefleenas senatnes seenu drupas. Arķeologi doma, ka schee mahrti
senatnē meduşchi ahrâ no pilsehtas, un drupas, kas pee miņeem atrodas, esot
senlaiku pilsehtas scēnas. Tamdehļ bes schaubam mar domāt, ka ihfti pa
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şcheem wahrteem, kà wistuwaki pee Golgāta stahwoşcheem, muhşu Pestitajs

gahjis us zeeşchanam. Bes tam teika, kuŗa norahda Pilatus un teeşas namu

weetas un ari tagadējo „Krusta zew", sneedsaS tikai lihds krusta karu laikeem.

Bet senākais, IV. gadu simteņa noftahsts nosaka itin pareisi, ka te atraktais

balkons, kuru tagad eeņem basnizas altars, ir tas pats emanģelija minētais,

us kura Pilatus ismeda Ješu Kristu un par Wiņu isteiza samu spreedumu.

Şcha nostahsta vateesibu ar sameem pehtijumeem apstiprina ari kahds Kreenm

smehtzeļotajs (palomņiks) Daniels, kursch apmeklēja Palestinu 1107. g. un

Pilatus nama meetu noteiza tur, kur tagad noteek drupu atrakschana no

Kreemeem- Tà tad miss tagadējais katoļeem peederigais krusta zeļsch ir tikai

krustneschu isdomajums... Bet lai nu buhtu, ka buhdams, tomehr katram

kristitam zilmekam nebuhs leeki nostaigāt pa şcho zà un padotees scho leelo

un smehto notikumu pahrdomaschanai...

„Te solis ikkatrs ir pilns Wiņa zeeschanu un nenoseedsigu asiņu;
Bet kur ir tas mozibas meetas — to neprasi gan it nemeenam tu ...
Tik klus'zeesdams atschķir smehtu emanģeļiju un lasi --

Un miņa tad pagahtni pahrlikdams Kristum ej pakaļ un raudi "

XV.

Zianas kalns.

3. jūlija. — Kristiga draudse daudsejadi şlawè Zianas kalnu, saukdama to par

basnizas mahti, Deema dsihmokli. par meetu, kur tika dots Deema likums v. t. t.

Leela bija Zianas kalna şlawa wezâ deribâ, bet jaunas deribas slama miņu

ir pahrspehjuse: te atrodas ta istaba, kura lesus Kristus sameem mahzekļeem

masgaja kahjas un eestahdija şwehto makariņu; te, kà jaunas deribas stahstbs

lasāms, pehz şawas usmoşchanàs no miroņeem Kristus parahdijees apustuļeem

ais aisşlehgtàm durmim; te peezdeşmitâ deenâ pehz Kristus usmoşchanàs no

miroņeem apustuļi saņehma Şwehtu garu, te bija pirmà apustuļu şapulze, kuŗâ

miņi Judasa Jskariota meeta par 12. apustuli isredseja preezas mahzitaju
Mateju; te apustulis Jahnis noturēja pirmo liturģiju preeksch DeemmahteS;

te apustuļa Jahņa namā nodsihmoja Deemmahte lihds samam muhscha ma-

karam.

Zianas kalna, kur zitkahrt bija jo roşiga dsihmiba, tagad atrodas tikai

mezigas muhra mahjiņas, mohamedaņu apdsihmotas, un misur us miņa malda

nahmes klusums. Tagadēja Jerusaleme neapņem mis mairs misu Zianas

kalnu, bet tikai miņa seemeļu daļu, jo sultāna Şuleimana laika zeltas pil-

sehtas seenas schķir miņu dimas daļās: seemeļu un deenmidu.

Wispirms mehs apşkatijàm to istabu, kura, pehz kahdas teikas mahrdeem,

stahmot tàs istabas weetâ, kura lesus Kristus ar sameem mahzekļeem noturēja

smehtu makariņu. Turkeem mehs dewàm bakşchişchu (dseramņaudu) un tam-
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oehļ wiņi muhs eelaida nama. Istaba isşkatas pehz leelaS sahles, şascheni 7

gaŗa un şascheni 4 plata, un ta zaur gaŗu welwì schķirta dimas daļās: see-
meļu un masako — şwehta makariņa istabu, un deenwidu, leelako, kuŗâ bijuşchi

apusMļi, kad us wiņeem nonahzis Şwehtais gars. Seemeļu daļa seena ir

eedobums, gara galda meida, kursch noder par altāri, kad daschâs şwehtku
deenâs te teek nowreta liturģija. Waj ta istaba, kurā lesus Kristus ar

şaweem mahzekļeem baudija sm. makariņu, te pateeşi buhs bijuse, maj ne, par

to nam nekahdu pamatigu siņu.
No austrumeem pee Zianas istabas pee-eet otra, augstāki stahmoscha istaba,

us kuru wed trepes. Şchaî istabā ais margām stahm leels, saļu apsegu ap-

klahts sarkofags. Juhdi un mohamedaņi tiz, ka schis sarkofags esot karaļa

Damida kaps. Bet pehz mahzitu mihru pehtijumeem, kuri apmeklejuschi Je-

rusalemi, Damida kaps atrodotees nemis te, bet gan kambari apaksch semes,
kas nam pee-ejams netik meen kristiteem, bet ari ne preeksch miseem mohame-
daņeem- A. Ş. Noromam bijis eespehjams kambari apmeklēt un miņsch

stahsta, ka Damida kapu Turki ļoti zeenot: us scha kapa miņi lasot Arabeeschu
maloda pahrtulkotas Damida dseesmas.

No Zianas istabas mehs gahjàm us apustuļa lahņa nama drupām, kur

pehz Pestitaja gribas Deemmahte nodsihmoja lihds samam muhscha makaram.

Şenàê te esot bijuse basniza, lahņa deewwahrdu mahzitaja wahrdâ, zelta
taî weetâ, kur, kà stahsta, schis apustulis noturējis pirmo liturģiju preeksch

Teemmahtes.
Pehz tam nogahjàm us Armēņu seemeeschu klosteri. Kà domà, tad şchaî

weetâ esot stahmejis augsta preestera Annasa nams, us kureeni mispirms tika

atmests Pestitajs us sodu no Ģetsemanes dahrsa. Weetejà teika stahsta, ka kad

Ješu Kristu atmeduschi pee augsta preestera, pehdejais esot jau gulējis, un

kamehr tas peezehlees, kareimji peesehjuschi Ješu Kristu pee eljas koka. Pa-

galmā, eepretim altārim, aug ļoti mezs, jau daudsôs stumburôs sadalijeeS
eljas koks, kas, pehz teikas mahrdeem, esot atmase no augşchâ minetà. Wiņşch
avtaisits muhra sehtu.

Tahļaki mehs nonahzàm Armēņu mihreeschu klosteri, kuru tureeneeschi
Wz par „Gaiļa klosteri". Kà teika stahsta, tad şchaî meeta esot bijis augsta
preestera Kaimasa nams, kur augstais vreesteris Annass us teesu nosuhtija
şaistito Ješu Kristu. Basnizâ ar leelu marmora krustu ir apsihmeta ta meeta,
kur Kristus stahmejis teeşas preekşchâ. Tàpat ari apsihmeta ta meeta, us kuras

Kaimass dusmās şaploşijis şawas drehbes. Basnizas deenmidu sahņu altars

teek turēts par to meetu, kur lesus Kristus, jau no augsteem preestereem un rakstu

mahzitajeem noteesats, pamadija nakts beigas. Klostera pagalmā rahda ari
to meetu, kur apustuls Pēteris sehdejis un pee uguns şildijees, un kad miņu

pasina preestera kalpone, tad trihs reises aisleedsis samu Mahzitaju.
No schejeenes mehs nonahzàm us ŞLreeşchu klosteri, kur esot bijis

vreezas mahzitaja Markusa nams. Şchaî namā apustuļi sapulzejuschees us
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luhgşchanu; us şchejeeni atnahzis avustuls Pēteris, kad to eņģelis ispestijis is

zeetuma. Apşkatijàm ari to alu, kurā avustuls Pēteris pehz Kristus aisleeg-

schanas „isgahja lauka un raudāja". Miņa atrodas Zianas kalna au-

strumu pusē-

Zianas kalnu apskatijuschi mehs atgreesamees atpakaļ us Kreewu

podmorju. (Turpmāk wehl )

Izeenahceju dzihwes pilsehtās.

Pa wişu Kreewiju isplatas it kà şirdi dseedinoşcha balsama şmarscha, it

kà meerinataja eņģeļa mihļa balşs. . . Mehs runājam no zilweku mihlestibas

parahdişchanas, no gahdibas par şaweem truhkumâ un raisêS krituşcheem tu-

wakeem. Jau pehrnruden mehs aisrahdijàm, ka peemehrs şche dots no

augstà troņa vakahpeneem, ka Wiņas Ķeisarişkà Majestāte, muhsu Sēmes-

mahte Pate stahjuşès par darba namu gahdataju, par darba un peļņas

meetu eerihkoschanas meizinataju tahdeem, kuri labpraht gribētu un spehtu

strahdat un samejeem gahdat pahrtiku, bet to nemar tadehļ meen, ka

darba teem nemeens nedod, ka misas meetas pilnas. Pehrn mehs pasneedsam

kahda Kreemu garidsneeka mehstuli, kura tas aisrahdim, ka leelu leelà

daļa pilşehtnseku, semischķi Ridsineeku, top tik tadehļ meen par ļaundareem,

ka miņeem gribas — ehst un pelnit nekur neroar. — Ari dauds zitu

laikrakstu peegreesuschi vehdeja laika schim jautājumam leelu mehribu. —

Un ne tik par darbu meen, ari par zitu semako şchķiru, semischķi darba

ļauschu, likteņa uslaboschanu, semischķi isglihtibas meizinaschanu
gahdà wişur. Un sche ari pamudinājums nahk no Wisaugstakàs puses. (Zeen.

laşitaji atzereşees laikrakstôs isşlndinatàs Miņa Keisarişkàs Majestātes peesih-

mes par tautskolu weizinaşchanu daschâs guberņās!) Un schim peemehram

seko ari muhsu augstakee garidsneeki. Tà peemehram nupat miruschais Mas-

kamas metropolits nomehleja kahdi 525,000 rbļ. labdaribas eestahdes eerihko-

schanai un Kronschtates pasihstamais protojerejs Joans seedo gandrihs maj

katru deenu şimteem rubļu labdarigeem mehrķeem, semischķi truhkuma

zeetejeem par lâbu. Nupat ari Armēņu basnizas augstākais garidsneeks
katolikoşs Mkrtitşch I. (ar gandrihs pamesta maru un teeşibam) turējis, kà

„Now- Wr." siņo, petrolejas ruhpneezibas eestahschu zentrâ Baku galda runu

tur sapulzeto petrolejas leelruhpneeku preekşchâ. — Miņa mahrdi atstahja us

klahtesoscheem leelu eespaidu un bagatee naftas ruhpneeki apşolijàs gahdat
par samu strahdneeku likteņa uslaboschanu.

Augstais Deema mahrda. kalps tehlojis mums pilsehtas fabriku strahd-
neeku likteni ne misai spilgtās krahsas. — Un tomehr lauzineeki dodaS

bareem us pilsehtam, semischķi us Rigu! Kadeht gan? Rigas Mahzu laik-
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raksts „Nig. Rundschau" saka, şcho leetu garā eewadrakstâ pahrrunajot, ta

ļaudis dsenot us vilsehtu pa leelakai daļai tà sauktais „Nachahmungsttieb"

(zenşchanàs pakaļdarit). Tà peemehram, kad par Rigu esot runa, zik dauds-

kahrt lauzineeks tad nedsirdot noftahstam brihnuma leetas par miņas

augşchanu un plaukschanu! Un kad tas ari pats us Rigu atbrauzot, tad tam

pilsehtas tumuma atnahkuscham esot ari pascham ja-atsihst, ka pilsehta augot

gan leeliski: kur mehl vehrn bija maj nu sakņu dahrsi (pee Aleksandra mahr-

teem) maj ari kaili smilschu kalni (pee Pamila basnizas), tur tagad sabuhmeta

gandrihs jau atsemischķa pilsehtas daļa.

Praktiskais un gudrais lauzineeks nu domājot it pareisi: kur tik dauds

buhwè, tur tak majaga buht dauds darba, tur majag nahkt naudai ļaudis,

tur, ar mahrdu sakot, majadsetu ir man kam atlikt... Un kad nu mehl at-

gadotees dsirdet kahda agrāka „ņerbas un gandrihs utu noehsta mihreļa" nostahstu,
ka tas us Rigu aistizis eekuhlees nauda un marot tagad dsihmot saļi, tad --

muhsu lauzineeka şirdî apņemschanàs us Rigu dotees gatama, un kad naht

Jurģi, tad „waļaj"! — bes ka labi vahrdomatu, bes ka pahrleezinatos, maj
augscha mineteem leelibu nostahsteem ari kahds pamats un kad ari meenam,

otram leelibneekam kroga un şcheņķî nauda redsama, tad tas mehl nam veerah-
dijums, ka miņam labi eet! War buht, ka seema un behrniņi smok mahjâ bes

maises garosiņas, gaididami, kamehr mihrs „zahlungas" (naudas ismaksa-

şchanas) wakarâ pahrneşìs mahjâ ispelnito algu, bet tas — „dser un leelaS,

tup un turas".
. .

Augscha minētais laikraksts nu ņemas apskatit, kahda Rigâ (un zitâs
leelâs ruhpneezibas pilsehtas) eenahzeju — lauzineeku dsihmes gaita. Pee-
ņemşim, miņsch teiz, ka us vilsehtu dodas kalps ar seemu un dascheem ne-

peeauguscheem behrneem. Peenemstm ari mislabako gadijumu, proti to, ka

kalpam pascham sama gomtiņa, pahris aitu, zuhka un parastas saimneezibas

leetas, kà ari — 300 rbļ. skaidrā nauda. Şchì kalpa ģimene pelnija lihds
şchim pa gadu nauda kahdi 120-150 rubļu, tadehļ ka seema valihdseja
wihram pelnit, kur meen tik spehja. Augscha minetee eetaupijumi zehļàs no

tam, ka schis laulāts pahris eekrahja pehdejos 10 gados katru gadu 25—30

rubļu. Un pee tam miņeem bija brihws dsihmoklis, brihwas sakņu
dobes, brihwi kartupeļi, brihwa lopu bariba v. t. t. — Katrs šinas, ka

schahds kalpa mantas stahmoklis nebuhs mis par dauds augstu peeņemts, jo
kad kalpu familijâ pusauguşchi behrni, kuri spehj vaschi maisi pelnit, tad

tahda ģimene, lai gan reti, buhs marbuht mehl bagātāka, nekà augscha
minēta.

Tà tad Jurģos muhsu kalpa zilmeks kramajas us mezo Rigu. „Leeli

zeļi, masi zeļi, misi us Rigu aistezeja"! — Şamus barokļus tee nokamuschi
preeksch Seemas şwehtkeem, kà tas jau parasts, un nu teem atlizis ne dauds
şpeķa, putraimu, miltu, sahltiņas un marbuht ari sirņu, pupu un daschu zitu
ehdamu leetu, kuras seema ruhvigi eepaka, teikdama: „Gan jau Rigâ noderès."
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Tur jau wişs par naudu japehrk. — Tà ka pawaşarî naw eeteizams ņemt

dauds smaigas gaļaS lihdsi, tad samu apaļi usbaroto „pustschuhzi" un ari

aitiņas muhsu jaunee Ridsineeki lihdsi neņem, bet pahrdod turpat. Tikai par

gowtiņu tee zer Rigâ dabūt labāku zenu un ņem miņu lihdsi. Tà ka nu kalpa

zilmekam pascham sama sirga un ratu nam, tad tas ņem sirgus no saimneeka
un sakrauj samu mantu orē. — Wişa pahrkrawaşchanàs ismakşà apmehram

tikdauds, zik miņsch dabūja par pahrdoto mantibu, t. i. par simenu, aitām

un ziteem vilsehta nemajadsigeem sihkumeem. — Pilşehtâ nonahkuşcheem pirmàs

ruhpes ir par goms pahrdoschanu, jo miņas usturs maksa sche katru deenu, tà

sakot, skaidru naudu. Bet meesneeki nedod mis par scho lopiņu tikdauds, zik
kalpiņsch un miņa seema bija zerejuschi — ta ir pirmà isjauktà zeriba. Tee

noschehlo, ka meduschi gomi lihdsi. Otras ruhpes ir dsihmokļa atra-

şchana, kas Rigâ nam nemās tik meegli, semischķi teem, kam nam dauds pee

rokas. Un kad ari beidsot dsihmokli atron, tad tas tik dahrgs, ka jasuhksias

meen. — Un kad ari pirmā mehnescha nomas nauda laimigi eepreeksch sa-

maksāta, tad scho jautājumu nemar mehl nebuht usskatit par nobeigtu: jauna

Ridsineeka dsihmes beedre reds un juht, ka pee miņu pilsehtas saimneezibas

mehl dauds kas majadsigs, no ka us laukeem neka nesinaji. Daschas lauku

leetas sche atkal nemās nenoder. Bes tam ari misi mana, ka miņu lauzineeku

apģehrbs par dauds atschķiras no kaimiņu apģehrba sliktuma un „prastuma"

siņâ: pate jau nemar vilsehta basam kahjam staigāt un behrniņi ari krekliņos

meen us eelas smiltis ruschinatees, ka to us laukeem darija! Tà tad ari sche

isdemums pakaļ isdewumam. — Ehdeena siņâ ta pate dseesma. Jau sen

mahtei apnihk gandrihs katru stundu dsirdet behrnu ņaudeschanu: „Mamming

dohd mums peening"! (peepaturejàm sche „Rig. Rundschau'as" rakstu meidu).
Bet ko lai mahte dod, kad peens maksa sche B—lo kap. stopa, kamehr us
laukeem to dewa paşchu goms, tà sakot, zik useet! Lai gan tai sirds saho,
bet masajeem ta nespehj dot tik dauds peena, zik tee bija paraduschi dsert us

semem, jo tad tai iseetu us peena meen nemis 3, bet pat 5—6 rubļi mehneşî.
Un tamlihdsigi eet ar misu zitu baribu. Wişs sche japehrk par dahrgu naudu;

beidsamà saknite. —

Un nu nahk treşchà un galwenà leeta — darba un peļņas da-

buşchana. Nepeeņemsim jau behdigo gadijumu, ka mihrs isstaigajas zau-

ram deenam, kà Brihwneeku Jahnis romanâ „Jaunà pasaule", un isstahmas
melti pee meeneem un otreem fabrikas mahrteem. Peeņemsim, ka tam laimējas

un tas dabun darbu un turklaht mehl tahdu darbu, kur tas pelna rubli par

deenu, kas lauzineekam isklausas buht it branga suma. Kad peeņemam tahlak,
ka mihrs ir mesels un şlimibas dehļ neweenas deenas nenokawè, tad pa gadu
tam isnahks 300 rubļu, atrehķinot misas smehtdeenas un smehtku deenas. Un

no scheem 300 rubļeem nu miseem japahrteek, tapehz ka seema gan reti kad

svehs pate schahdu, tahdu darbu strahdat, jo kas lai paleek pee behrneem,
kas lai taisa ehdeenu? —
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Waj tas nu labāki, şaka „Rig. Rundschau", strahdat sche pee tik

gŗuhta un neweşeliga darba, kaS roeselibu ahtri sagrausch un spehkus drihs

aprij, tik tadehļ rveen, lai dabūtu diwreis tik dauds, zik abi ar şeewu nopel-

nija us laukeem skaidrā nauda, bet kur miņeem bija tik dauds vahrtikas

un ustura „par melti"?! — Nam domājams, ka maiņa buhtu apskau-

schama!
No leela eespaida us misu muhsu jauno pilsehtneeku dsihmes gaitu ir

ari tas apstahklis, ka vilsehta mar zilmeks tikt ahtri kahrdinaşchanâ, nahkt us

nezeļa, no kura nam mairs glahbiņa. Tad kriht posta misa miņa ģimene.
Lai eewehrojam tik to, ka us laukeem krogs pa leelakai daļai merstim tahļu,
bet te — scheņķis pee scheņķa; tur satika krogos misus mežus pasihstamus,

goda zilmekus, ar kureem mareja patehrset un pajokot, tur — pehz „Rig.

mahrdeem, pļahpaşchana krodsiņâ şahkàs pee glahses „beirischa"

ar klehtsskrihmera jauno garo sahbaku apbrihnoschanu un — kad ta augstu

vazehlas, tad aistika lihds zeenigà tehma „jaktij", kur tika nostahstiti dsineju

peedsihwojumi, piķeeru dedsiba un medneeku ismeiziba» bet sche, vilsehta, nemās
newari sinat, kad un ar ko tu, zilmeks, sateezees. Leelu leelà daļa no tu-

reenes „saules brahļeem" mahk tik milinoschi nostahstit par lehtu peļņas dsih-

schanu un sobojas par ziteem, kuri strahdà un puhlas par masu naudu zauram
deenam un pat naktim.

Dabujuschi sinat, ka muhsu augscha minētam jaunam Ridsineekam mehl

kahds grasis kabatā, „şaules brahļi" neleekas meerâ ar sameem padomeem, ka

ar tik leelu naudu jau mar eesahkt meenu, otru labu un smalku „schepti". Un

tà ka muhsu kalpiņsch ir usmanigs, tad „saules brahļeem" un ziteem glau-
neem gudrineekeem pahreet şawôs mehģinajumôs, naudu no miņa ismilt, ne

weens makars, ne meena smehtdeena meen, pee kam misu tehriņu, sinams, jā-

samaksā miņam, jo glaunee „skapermaņi" tak puhlejas jauna Ridsineeka labā,

gahdadami miņam labu un eenesigu „schepti", kur miņsch maretu buht pats
sem kungs. — Bet ikkatrs nojehgs, ka vilsehta, kur tik dauds leelkavitalistu,
ar 200

-300 rubļeem nemar neka eesahkt, konkurenze misur par dauds leela,
un jo kahds bagātāks, jo meeglaki tam nospeest samu nabadfigako kon-

kurentu.

Us laukeem turpretim 200 —300 rubļeem jau dauds zitadaks smars: tur

ar miņeem mar ko eesahkt, tur mar i semes gabalu nomāt, i pat us dsimtu
Pirkt, jo pa leelakai daļai prasa eemaksat tik 10 prozentus no pirkschanas
sumas.

Lai nu gan muhsu laikos semes eeguhschana nam mairs tik eekahro-
jama kà agrāk, tad tomehr to newarès nemeens leegt, ka ar 300 rubļeem us
laukeem dauds ahtraki eespehjams dibināt patstahmigu dsihmi neka

pilşehtâ! — Kas us laukeem dsimis un audsis, tas jutisees tur teescham dauds

omuligaks, neka vilsehta un kaut miņsch tur buhtu pat tapis par — scheņķeri,
waj sakņu bodiņas laimigu ihpaschneeku.
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„Rig. Rundschau" wehlak norahda, ka Latweeşchi zenschotees tadehļ meen

us pilsehtam, lai taptu tur par kungeem, nahktu augstāku par samu lauzineeku

kahrtu. Tà tas nu gan nebuhs. Tik muļķi mini nam- Bet — kad jau

şiws meklè kur tai dsiļaku, kad kasa kahpj ehst gribēdama pat us kalna mirsotni,

zeredama tur atrast saļu, treknu sahliti, tad ari zilmeks zenschas un meklè kur

meen tik tam labāki.

Laikrakstu usdemums nu ir nemis pahrmest un noraht, bet pamahzit un

aisrahdit us to, ka sinamâs meetas un sinamôs apstahkļôs nam zeribas

atrast labāku un meeglaku dsihmi.

Kahdâ zitâ numurā „Rig. Rundschau" aisrahda, kahdejadi maretu

lauzineekus — kalpus saistit pee semes dsihwes. Jhşu referaw par to zeen.

laşitaji atron „Mahjas Weeşa" şchì numura Baltijas notikumos.

Beidsoļ peeleekam mehl klaht sekoschos pantiņus, kur zilmeks, kas lauku

dsihmi atstahjis, nosuhdsas un noschehlo, ka to darijis. Domājams, ka miss
tas atturēs zik daschu labu no tamlihdsigas neprahtibas.

Es darba atrast nespehju,
Lai gan to ļoti meklēju.

Kurp tikai greeschos, pretî skan:

„Jau peeņemts, nemajaga man!"

Ko tagad lai es eesahku,
No ka lai schodeen pahrteeku, —

Jo nauda, manta aridsan,

Kas, schurp atnahkot, bija man,

Ir istehreta; tās mairs nam, —

Pat pulkstens eeķihlats man jau.

Bads, raises usbrukt manim sahk,
Weens pakaļ otram miršu nahk,

Un tas miss notika tadehļ —

Kaut gan man tagad ļoti schehl! —

Ka semes dsihmi atstahju
Un schurp us Rigu atnahzu,

Kur lai gan dauds kas pretî mirds,
Tad tomehr ļaudim zeeta sirds, —

Kas nejuht to, ko otris zeesch,
Kad bads un raises miņu speesch,

Kur darbu atrast, meeta tikt

Nam meegli. To waj'g wehrâ likt!...

(5 k. ļ»làllàs.)
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Ādolfa Allunana jaunakā luga „Labi cilweki"

wehl naw ne drukâ isnahkuşe, bet jau atkal, ka parasts, eeradees glihts pah-

ritis, kas mehģinajis wîņu noreet. „Latw. Awise" un tàs lihgawainis un

domu beedrs „Balt. Wehstn." atsinuşchi kà ihstenee leetas pratēji, ka luga

gaŗlaiziga, neweikli şarakstita v. t. t. Naw jau nekas jauns, ka „Balt. W."

mehds runāt pateeşibai taisni pretim un tik pat pasihstama leeta, ka tas katru

literarisku raschojumu nopeļ, ja tas nahzis no „Mahjas Weeşa" lihdjstrahd-

neeku puses. Tas bija sama laika japeedsihmo Rūdolfam Blaumanim, to tagad

isbauoìs Ādolfs Allunans, — ar mahrdu sakot, tas nam nekas jauns un

şchahoa „Balt. Wehstn." istureşchanàs ari neweenu, kas scho mezo taisnibaS

draugu pasihst, nepahrsteigs. Bet par to jabrihnas gan, ka minētais laikraksts

eeskata samus lasitajus par us tik sema attihstibas stahmokļa atrodoschamees

ļautiņeem, ka teem mar eestahstit neekus, kahdus meen mehlas, ka jau zilmekeem,
kas paschi nejehds spreest. Un ka „Balt. Wehstn." teeşcham tahdâs domas

M sameem laşitajeem, to miņsch atkal gaischi peerahdijis zaur samu nonizi-

najoschu kritiku par Allunana lugu. Lai tikai apluhkojam, kà zittauteeschi

spreesch par scho muhsu teātra tehma jaunāko sazerejumu un tuhliņ redseşim,

kahds meentulis miņu starpa paleek „Balt. Wehstn." ar samu ais skaudibaS

safabrizeto kritiku. Jau „Rigaer Tageblatt" (Nr. 29), kuras spreedumam it

gaischi nomanāms, no kahdas puses tas nahzis, jaleezina, ka lugai laba ten-

denze un ka tavs şķatuwem eemantos labpatikşchanu (sich bewähren mird).
Un Kreewu awise „?Ņ«. LÄe-rņ." (Nr. 26) raksta:

„. .
. Jsrahdija Ādolfa

Allunana jauno oriģinal-lugu „Labi zilmeki", kura autors bes schehlastibaS
sadod nekreetneem zilmekeem.. . Publikas bija dauds un ta atftahja israhdi,

azim redsot, ļoti apmeerinata." — Wehl atsinigaki issakas „Mitausche

Zeitung" (Nr. 3), spreesdama starp zitu scha: „. . . Raksturi it misi labi

sihmeti, dramatiskais notikums ir ar gaischi redsamu ismeizibu zauri ismests
un lugas teķnişkà usbuhme misai isdewuşès, — tà tad „Labi zilmeki" peeskai-
tami pee misu labakeem raschojumeem Latweeşchu maloda, kas misur eeman-

tos peekrischanu... Un ir jau ari preeks, us skatumes rihkotees, kad pat

wişu neezigakà loma tik pateiziga, kà şchinî luga..." Tahlak Wahzu lapa

„Duna-Zeitung" (Nr. 28) misupirms apraksta şajuhşmibu, kahdu sazeh-
luse Allunana jaunas lugas israhde Rigâ. Muhsu Latmeeschu lihdspilsoņu
leelakai daļai," saka „D.-Ztg", „bija pirmà februāra deena ihstena smehtku deena,
!v tad Wahzu Amatnà beedribâ bija israhde, kura galmeņakas lomas tehloja
Latmeeschu skatumes slameni pasihstamais tehms Ādolfs Allunana kgs un miņa

meita Marija Allunana jkdse. Bet it ahrkahrteji schi smehtku sajuhsmiba
wehl tika pazelta zaur apstahkli, ka Rigâ pirmo reisi israhdija lugu, kuras

sazeretajs bija pats Ādolfs Allunana kgS. Ari mehs dewameeS Zteatrî ar

siņkahribu, kura bija isskaidrojama zaur Allunana kga labo şlawu, ko taS

bauda kà akteers un zaur malodam, kaS bija ispaustas par jauno lugu, kà
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ari zaur silto dalibu, ko ņemam, tiklihds muhsu Latmeeschu lautibas lihds-

vilsoņi zaur kahdu kreetnu darbu (frische Lebensthat) greesch usmanibu us semi."

Un us paschu lugu pahrejot „Duna Ztng" spreesch: „Nosaukums „Labi zil-
meki" ir misai apsihmigs, jo lugā dimas galwenakàs personas teescham „labi

zilmeki", bet misi ziti tahdi, kas gan gribētu spihdet pasaules preekşchâ kà

labi zilmeki, bet galu gala tomehr israhdas par nekreetneem, ja, pat par

blehdigeem radijumeem. Us scheem nu nosaukums „Labi zilmeki" sihmejaķ

ironiskā siņâ ...
Autors nosauz samu raschojumu par „sadsihwes ainu"

tadehļ, ka miņsch rahda pateesi dsihmeS ainas un, kas mehl jo peemilzigaki,

tahdas, kas nam tahļu meklējamas, kas mums nam smeschas, bet stahw zeeşchâ

şakarâ ar Latmeeschu tautas dsihmi un rihzibu. Şchì luga grib raksturot ik-

deenischķigus, muhsu azu preekşchâ atrodoschus notikumus, miņa grib, lai at-

fihstam ļaunumu, kas pee mums atrodas un neprasa mis, maj kas juhtas

aisskahrts, maj ne.
..

Ar ihseem mahrdeem, luga, kura netruhkst ne dsiļi

aisgrahbjoschu, neds misai jautru skatu, tika no milsigâ daudsumâ (Rigâ) sa-

nahkuschas publikas ar leelisku peekrischanu avsmeikta..."
Tà raksta „Duna - Zeitung". Ka „Mahjas Weeşis" sama 6. numurā

şpreedis tik pat atsinigi par „Labeem zilmekeem", tas zeen. lasitajeem sinams

un ari tagad ar preeku atkahrtojam, ka „Labos zilmekus" eeskatam var

Ādolfa Allunana miskreetnako lugu.
Un „Baltijas Wehstneşis"?

Nu, kad israhda «smalkos" raschojumus „Turaidas Rosi", „Staburaga
meitiņu" jeb tamlihdsigas muļķibas, tad muhsu mezais taisnibas draugs

sagrahbj samu pasihstamo reklāmas basuni un uspuhsch sem un schahdeem,

tahdeem şkribenteem şlawu, kuras dehļ tikai reti kahds schos laimigos ap-

skaudis, jo katram jau sinams, kà un ko „Baltijas Wehstneşis" şlawè-

Zeram, ka zeen. lasitaji tagad sapratis, zik dibināts un leetischks bijis wezà

„wehstnescha" spreedums par Ādolfa Allunana „Labeem zilmekeem". Un ar

to lai peeteek.

Maigam leetutiņam lihstot
No Pluhdoņa.

Maigam leetutiņam lihstot
Rose usseed kupla, skaista:
Tà ar' şirdî mihlestiba
Seed, kad asarām to laista.

Ihpaşchneett un isdewejS: Grnst» Plates,

«tdìldìgee ķedaļtorì: vr. ptul. Arnolds PlateS. or. ptuloņ. P. SàlitS.

Aog»o«so şiSTpo». — psr», 2 «axia 189S r.

Dķulat» ņ» dàjam» p« «rahņat» ņņ bilschu druļataja Srnsta Plate», Rtg», p«e Pŗtera basņiza».
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